DERDE ZONDAG VAN PASEN - LEESJAAR C

OfeTingsgezang staande okg 641
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1. Tot-ter-dood ter - neer ge -sla-gen moestik le-ven, tot-ter-dood.
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Want in on-ze le-vens-da-gen heerst het kwaaden maakt zichgroot.
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Maar Gij zwicht niet voor de zon-de en Gij buigt niet voor de nacht
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die het duis-ter hebt ge - bon-den en het licht te-weeg-ge-bracht.

2. Hoor, hoe overal op aarde radeloos geroepen wordt:
Heer, ontferm U! Onze Vader toon ons aan dat Gij ons hoort!
Maar Gij komt met rasse schreden in een wolk van duisternis
en Gij roept, o vuur van vrede, dat naar ons geluisterd is.

3. Met een daad van weerlos lijden zegeviert Gij over 't kwaad
en zo wilt Gij ons bevrijden, metterdood en metterdaad,
van de nacht en van de machten die uw schepping tegenstaan.
Pelgrims die het licht verwachten doet Gij nieuwe wegen gaan.

4. Zing dan allen halleluja! Loof de Heer daar 't Pasen is!
Uit zijn levensbron zal vloeien levend water, lafenis.
Christus heeft het kwaad verslagen, machtig in zijn kwetsbaarheid.
Eenmaal zal zijn hemel dagen op de aarde wijd en zijd.

Inleiding staande

Genade zij u en vrede van God onze Vader, van Jezus Christus, de Heer

en van de heilige Geest. Amen.

Ik zal opgaan tot het altaar Gods, tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd
vervult.

Schuldbelijdenis staande

Onze hulp is in de Naam van de Heer, die hemel en aarde gemaakt heeft.
Laten wij onze schuld belijden in vertrouwen op Gods barmhartigheid.

Voor U belijden wij, almachtige God, voor heel uw kerk en voor elkaar, dat
wij gezondigd hebben, in gedachte, woord en daad,



in het kwade, dat wij gedaan hebben en in het goede dat wij hebben
nagelaten. Ontferm U over ons, vergeef ons onze zonden, en geef dat wij U
mogen dienen; vernieuw daartoe ons leven door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig, vergeve onze zonden en
geleide ons tot het eeuwige leven. Amen.

Kyrie en Gloria staande Taize
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Ky -ri-e, Ky-ri-e, Ky -ri-e e- lei - son.

o Chris- te, Chris - te, Chris- tee- lei-son
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Glo-ri-a, Glo-ri-a, Glo-ri-a, tothe Father and the Son.
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o Glo-ri-a, Glo-ri-a, Glo-ri-a, aan de Va-der en de Zoon,
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Glo-ri-a, Glo-ri-a, Glo-ri-a, aan de heil'-ge Geest.'

Gebed van de dag staande

De Heer zij met u. En met uw geest. Laat ons bidden.

Heer onze God, door uw profeten hebt Gij tot ons gesproken en in Jezus, uw
Zoon, is hun woord in vervulling gegaan. Open onze ogen voor hem die met ons
door het leven gaat, opdat wij hem mogen herkennen die in ons midden is:
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onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, die met U in de eenheid van de heilige Geest
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. Amen.

Eerste schriftlezing zittende

uit de profetie van Jeremia. (32, 36-41)

Dit zegt de HEER, de God van Israél, over deze stad, waarover jullie zeggen:
“‘Door het zwaard, de honger en de pest valt ze de koning van Babylonié in
handen”: Ik zal de inwoners samenbrengen uit alle landen waarheen Ik ze in mijn
grote woede en toorn verdreven heb, Ik zal hen terugbrengen naar deze stad en
hen er veilig laten wonen. Zij zullen mijn volk zijn en Ik zal hun God zijn. Ik zal hen
€én van hart en één van zin maken, zodat ze altijd ontzag voor Mij zullen hebben
en het hun en hun nageslacht goed zal gaan. Ik zal een eeuwig verbond met hen
sluiten, 1k keer mij nooit meer van hen af en zal hen altijd zegenen. lk zal hun hart
met ontzag voor Mij vervullen, zodat zij zich nooit meer van Mij zullen afkeren. 1k
zal er weer vreugde in vinden hen te zegenen en zal hen voorgoed in dit land
planten. Met hart en ziel zal Ik dat doen.

Hier eindigt deze schriftlezing.

Eerste tussenzang Zittende toon 7 uit psalm 33
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Rechtvaardigen, juicht om de Here, *
een lofzang betaamt wie oprecht zijn.
2 Looft de Heer op de citer, *
maakt muziek voor Hem op de harp met tien snaren,
3 stemt voor Hem een nieuw gezang aan, *
speelt kunstig uw lied, laat het schallen!
4 Want het woord van de Heer is waarachtig *
en al wat Hij doet betrouwbaar,
5 recht en gerechtigheid, daarin schept Hij behagen, *
vervuld is de aarde van 's Heren genade.

Tweede schriftlezing zittende
uit de Openbaring van Johannes. (5, 6-14)
Midden voor de troon zag ik een lam staan, tussen de vier levende wezens en de
oudsten. Het zag eruit als een lam dat geslacht was en het had zeven hoorns en
zeven ogen; dat zijn de zeven geesten van God, die over de hele wereld zijn
uitgestuurd. Het lam ging naar degene die op de troon zat en ontving de boekrol
uit zijn rechterhand. Op hetzelfde moment wierpen de vier wezens en de
vierentwintig oudsten zich voor het lam neer. leder van hen had een lier en een
gouden schaal vol wierook; dat zijn de gebeden van de heiligen. En ze zetten een
nieuw lied in:
‘U bent waardig om de boekrol te ontvangen en zijn zegels te verbreken. Want
U bent geslacht en met uw bloed hebt U voor God mensen gekocht uit alle
landen en volken, van elke stam en taal. U hebt voor onze God uit hen een



koninkrijk gevormd en hen tot priesters gemaakt. Zij zullen als koningen

heersen op aarde.’
Daarna hoorde ik het geluid van een groot aantal engelen rondom de troon, de
wezens en de oudsten; het waren er oneindig veel, tienduizend maal
tienduizenden, duizend maal duizenden. Met luide stem riepen ze: ‘Het lam dat
geslacht is, is waardig alle macht, rijkdom en wijsheid te ontvangen, en alle
kracht, eer, lof en dank.’” Elk schepsel in de hemel, op aarde, onder de aarde en in
de zee, alles en iedereen hoorde ik zeggen: ‘Aan Hem die op de troon zit en aan
het lam komen de dank, de eer, de lof en de macht toe, tot in eeuwigheid.’ De vier
wezens antwoordden: ‘Amen,’ en de oudsten wierpen zich in aanbidding neer.

Tweede tussenzang . staande | toon 7 okgb 457
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Vraagt naar de Heer en zijn sterkte, *
zoekt zijn Aanschijn bestendig.
Halleluja, halleluja, halleluja.

Gedenkt de wonderen die Hij gedaan heeft, *
de tekenen die Hij stelde, de oordelen door zijn mond gesproken.
Halleluja, halleluja, halleluja.

Evangelie staande

uit het heilig evangelie volgens Lucas. (24, 35-48)

Op die dag, terwijl de twee leerlingen aan de anderen vertelden wat er onderweg
was gebeurd, kwam Jezus zelf in hun midden staan en zei: ‘Vrede zij met jullie.’
Verbijsterd en door angst overmand, meenden ze een geest te zien. Maar Hij zei
tegen hen: ‘Waarom zijn jullie zo ontzet en waarom zijn jullie ten prooi aan twijfel?
Kijk naar mijn handen en voeten, Ik ben het zelf! Raak Me aan en kijk goed, want
een geest heeft geen vlees en beenderen zoals jullie zien dat Ik heb.” Daarna
toonde Hij hun zijn handen en zijn voeten. Omdat ze het van vreugde nog niet
konden geloven en stomverbaasd waren, vroeg Hij hun: ‘Hebben jullie hier iets te
eten?’ Ze gaven Hem een stuk geroosterde vis. Hij nam het aan en at het voor
hun ogen op. Hij zei tegen hen: ‘Toen Ik nog bij jullie was, heb Ik tegen jullie
gezegd dat alles wat in de Wet van Mozes, bij de Profeten en in de Psalmen over
Mij geschreven staat in vervulling moest gaan.” Daarop maakte Hij hun verstand
ontvankelijk voor het begrijpen van de Schriften. Hij zei tegen hen: ‘Er staat
geschreven dat de messias zal lijden en sterven, maar dat Hij op de derde dag zal
opstaan uit de dood, en dat in zijn naam alle volken opgeroepen zullen worden
om tot inkeer te komen, opdat hun zonden worden vergeven. Jullie zullen hiervan
getuigenis afleggen, te beginnen in Jeruzalem.’

Einde van dit heilig Evangelie. Lof zij U, Christus.
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Prediking zittende
Geloofsbelijdenis staande okgb 313
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Ik geloof in God, de al- | machtige | Vader, ||
Schepper van | he- | mel en | aarde. ||

En in Jezus Christus, zijn enige | Zoon, onze | Heer, ||
die ontvangen is van de heilige Geest,
ge- | boren uit de | maagd Ma- | ria, ||

die geleden heeft onder | Pontius Pi- | latus, ||
is gekruisigd, ge- | storven | en be- | graven, ||

die nederge- | daald is ter | helle, ||
de derde dag ver- | rezen | van de | doden, ||

die opgestegen | is ten | hemel, ||

zit aan de rechterhand van | God, zijn al- | machtige | Vader, ||
vandaar zal hij | komen | oordelen ||

de | levenden | en de | doden. ||

Ik geloof in de | heilige | Geest; ||
de heilige katholieke kerk,
de ge- | meenschap | van de | heiligen; ||

de vergeving van de zonden;
de verrijzenis | van het | lichaam; ||
en het | eeuwige | leven. | Amen. ||



Voorbeden staande okgb 320

Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God ..... Laat ons bidden.
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Heer, ont-ferm U, Heer, ont-ferm U, Heer, ont-ferm U.

God, die blijkens de kracht die in ons werkt bij machte zijt meer dan overvloedig te
doen boven al wat wij vragen of denken, U zij de heerlijkheid in de kerk en in

Christus Jezus, tot in alle geslachten in de eeuwen der eeuwen.
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Vredegroet staande

De vrede van God, die alle verstand te boven gaat, zal uw harten en gedachten
bewaren in Jezus Christus, onze Heer. Amen.

Geeft elkaar de vrede.

Gezang bij de opdracht der gaven zittende okgb 636:3,4
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Hij ver-wint de dood, o ze-ge won-der - groot



3. Treedt nu toe met spoed en kom dit Paaslam eren
dat ons door zijn bloed van 's doods geweld bevrijdt.
leder christen moet het zuurdeeg uit zich weren
dat met 't zielezoet van 's Heilands Paasdis strijdt,
om in deze tijd die gans 't heelal verblijdt
te nutten 't heilig eng'lenbrood
voor zijner ziele hongersnood,
met een zuiver hart, van zondelust ontward.

4. Deze hemeldis zal onze ziel hier geven
dat ze_uw erfenis hierna, o Heer, verwacht.
Haar behoudenis is steeds voor U te leven
in de_erkentenis van uwe grote macht,
die der zonden nacht gans heeft te niet gebracht.
De klare zon is opgegaan,
die onze ziel in 't licht doet staan;
Zij is 't die ons leidt naar 't heil dat Ge_ons bereidt.

Opdracht van de gaven Zittende

Bidt, broeders en zusters, dat onze offerande aanvaard mag worden door God, de
almachtige Vader. De Heer neme de offerande aan uit uw handen, tot lof en
eer van zijn Naam, tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk. Amen.

Gebed over de gaven zittende

Neem, bidden wij, Heer, de gaven aan die uw kerk U vol vreugde opdraagt.
Verleen ons de genade ons altijd te verblijden in de verrijzenis van Christus,
onze Heer. Amen.

Eucharistisch gebed paastijd staande

De Heer zij met u. En met uw geest. Opwaarts de harten.  Wij zijn met ons
hart bij de Heer. Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.

Hij is onze dankbaarheid waardig.

Ja, waardig zijt Gij onze dank te ontvangen, die ons strekt tot een voorrecht, een
heilzame plicht; altijd en overal zijt Gij te loven, maar vooral in deze tijd van
vreugde, nu Christus, ons Paaslam, geslacht is.
Want hij is het, die voor ons is geworden het ware Lam, dat wegneemt de zonden
der wereld, dat door zijn sterven de dood heeft vernietigd en door zijn verrijzen
ons leven hersteld heeft. Daarom heerst allerwegen blijdschap, het gehele
aardrijk is vervuld van vreugde. Daarin delen ook de engelen in de hemel, de
machten en krachten, die U opgetogen prijzen en met een lofzang
die geen einde neemt uw grote Naam belijden:

mis 23
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Ho-san- na, ho-san- na, ho-sanna in de ho-ge.
Gezegend zijt Gij, God onze Vader en gezegend is Jezus die komt in uw Naam.
Want Hij die ten onder ging aan mensen als wij en die verdronken is in de diepte
van de dood, als een licht is hij ons opgegaan, het levenslicht voor allen die ten
dode opgeschreven zijn. Hij heeft in de nacht van de overlevering het brood
genomen, daar de dankzegging over uitgesproken, het gebroken en aan zijn
discipelen gegeven en gezegd: Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat voor u
gegeven wordt. Zo heeft hij ook de beker genomen, daar de dankzegging over
uitgesproken, hem rondgegeven en gezegd: Drinkt allen hieruit. Dit is mijn bloed
van het nieuwe verbond, dat voor u en voor velen vergoten wordt tot vergeving
van de zonden.
Telkens als gij dit doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.
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Chris-tus is ge-stor-ven, Chris-tus is ver-re-zen, Chris-tus zal we-der-ko-men!

Bijeen tot zijn gedachtenis komen wij tot U, o0 God, met dit brood en deze beker en
wij bidden U: gedenk het offer van de Zoon van uw liefde en aanvaard ons offer
van lof en dank.

Zend over deze gaven uw Geest en beadem ons bestaan, dat wij als

opgewekte mensen uw liefde delen, uw waarheid spreken, uw recht en vrede
behartigen. Gezegend zij uw Naam, God van ons leven, hier en nu

en tot in lengte van dagen, door Jezus Christus, onze Heer.
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A-men, a- men, a- men.




Het Gebed des Heren staande
Laten wij bidden tot God onze Vader met de woorden die Jezus ons geleerd heeft:
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Want van U is het Kko-nink-rijk en de kracht
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Het breken van het brood staande mis 23
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geef ons de  vre-de, de vre - de.
Communie staande

Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spreek slechts een woord en ik zal gezond worden.

Gezang nade communie Zittende okgb 647:1,2,4
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2. Zegt nu de doodverwinnaar dank,

verheft uw stem met lofgeklank;

de hemel zingt, door Hem verblijd,

al de_aarde juiche_op deze tijd.
Halleluja, halleluja!
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3. O Magdalena, ween toch niet,
uw Jezus leeft, staak uw verdriet!
Hij leeft, die u en ons verheugt,
kom, juich met ons, zing uit uw vreugd.
Halleluja, halleluja!

4. O Heiland, die door uwen dood
de mens gered hebt uit zijn nood,
maak ons zo tot uw dienst bereid,
dat wij U zien in heerlijkheid.

Halleluja, halleluja!

Gebed na de communie staande

De Heer zij met u. En met u geest. Laat ons bidden.

Verlicht onze geest, Heer, door de glans van Christus’ verrijzenis. Leer ons zien,
hoe hij voortdurend onder ons aanwezig wil zijn en geef, dat wij, waar wij ook
gaan, vol vertrouwen en overgave hem volgen: Christus, onze Heer. Amen.

.- . . staande Nr. 1
= =
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Looft en dankt de Heer, hal-le - lu - ja, hal-le - W - ja!
Lof en dank zij God, hal-ie - lu - ja, hal-le - W - ja!

Indien deze zondag dicht bij koningsdag ligt wordt nu het gebed voor de koning
gebeden en het Wilhelmus vervangt de slotzang.

Of wanneer deze zondag dicht bij 4/5 mei ligt wordt de slotzang vervangen door
het Wilhelmus.

Zegen staande

Slotzang staande okgb 646
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Beft * Nu vro-lijk 't hart naar bo-ven,
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laat ons 't Paas-lam Chris-tus lo-ven,
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die aan kruis ge- stor-ven s,
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:@ &
¢ die zijn scha - pen al- te- ga-der

e
¢ heeft ver-zoend met God de Va-der

en nu daar- om is ver- re-zen

en daar - om ver - re - zen is.

2. 't Leven ging de dood bestrijden
en verwinnen door zijn lijden:
vlecht Hem nu de zegekrans.
Magdalena kan getuigen
hoe haar hart van vreugd moest juichen
als zij Hem in zijne glans zag,
als_ze Hem zag in zijne glans.

3. Als zij 't kleed in ’t graf zag liggen
als zij de_engel hoorde zeggen:
Jezus is niet hier, Hij leeft!

Christus die nu zijt verrezen,

wil uw kerk genadig wezen

die Gij vreugde weer wilt geven,

die Gij thans haar vreugd weer geeft.
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